Reisel M. The mysterious Name of Yhwh. The Tetragrammaton in
connection with the names ehyeh aser ehyeh, Huha and Sem Hammephoras,
Assen 1957, ss. X + 135.

Tajemnicze imi¢ Boga JHWH interesuje nie tylko teologow, lecz takze
filologow i archeologéw. Problemy pochodzenia tego imienia, jego poprawnej
wymowy, filologicznego znaczenia i teologicznej tresci sa wciaz jeszcze zywo
dyskutowane. Swiadczy o tym bogata literatura. Na tym miejscu wystarczy
wymieni¢ trzy najwazniejsze pozycje: Hehn J., Die biblische und babylo-
nische Gottesidee, Leipzig 19342%; Grether O., Name und Worl Gottes im
Alten Testament, Giessen 1934; Criado R., La investigacion sobre el
valor del nombre divino en le Antiguo Testamento, Madrid 1952., nie wspo-
minajac o licznych artykutach w czasopismach i opracowaniach w teologiach
biblijnych. Do ozywienia zainteresowan niemato przyczyniaja sie wciaz naprzéd
postepujace odkrycia na terenie Palestyny, Syrii, Egiptu i Mezopotamii.
Jednakowoz odkrycia w Ras-Szamra, wbrew oczekiwaniom, nie poszerzylty
zakresu naszych wiadomosci o tym imieniu. Dopiero dokumenty znalezione
nad Morzem Martwym zdajg sie rzuca¢ nowe $wiatlo na przedmiot naszych
badan, szczegodlnie na problem wymowy Tetragramu.

Dotychczas w $wiecie naukowym zgodnie przyjmowano wymowe ,Jahwe"
jako jedynie poprawna. Lecz juz w filologicznej interpretacji tego. imienia
widoczna jest rozbiezno$é¢. Podczas gdy L. Koehler, a za nim A. Vaccari widza
w JHWH forme imienna od czasownika HYH oznaczajgcq absolutnie istnie-
jacego, to inni, jak E. Koenig oraz P. van Imschoot, widza tu forme slownga
z znaczeniem aktywnego ujawnienia istnienia Boga. Wachlarz pogladéw na
teologiczng tres¢ tego imienia jest jeszcze wigkszy: od minimalizmu widzacego
w nim proste stwierdzenie istnienia (E. Dhorme) poprzez poglady posrednie,
podkres§lajace wiernos¢ Boga i jego gotowo$§¢ do niesienia pomocy (J. Hehn,
Ed. Jacob, C. Vriezen), do maksymalizmu tych, ktoérzy tekst Wj 3, 14 , Jestem,
ktory jestem' cytuja w dowodzie na odwieczne istnienie Boga. Tak postepo-
wali scholastycy, a z nowszych P. Heinisch oraz P. F. Ceuppens.

M. Reisel w omawianym dziele dosy¢ wyraznie odcina sie od niektérych
przyjetych pogladéw. Fenomenologiczny wstep poswieca autor wadze, jaka
ludy pierwotne przywigzywaly do znajomosci imienia ludzi w ogole, a Boga
w szczegolnosci. Pierwszy rozdziat (s. 5—32) obejmuje krytyke dotychczaso-
wych prob interpretacji Wj 3, 14 oraz nowg interpretacje wysunigtq przez
autora. W drugim rozdziale (s. 33—76) stara sie na podstawie Manuale Disci-
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plinae VIII 13 poda¢ najbardziej prawdopodobnag wymowe Tetragramu i wy-
kazac¢ bledy w jego wszystkich innych dotagd podawanych wymowach. Koricowy
rozdziat (s. 77—88) poswiecony jest zastepczemu imieniu Boga Sem Hamme-
phoras i jego ewolucji znaczeniowej, oraz tzw. ,Imieniu 42 wzgl. 72 liter".

Zdaniem autora imie JHWH bylo jui znane w czasach patriarchalnych.
Za starozytnos$ciq tego imienia przemawia litera waw jako $lad po pierwotnej
formie czasownika HYH — H W H. Jednakowoz glebsza tre$¢ tego imienia
nie zostala patriarchom objawiona. Objawit ja Bog dopiero Mojzeszowi na
gorze Horeb, a poprzez niego Izraelitom. Je$li oni uznaja JHWH jako Boga
swego, odpowiedzg w ten sposob najlepiej na zbawcze dziela Boze.

Tekst Manuale Disciplinae (D. S. D., VIII 13), w ktéorym wyraz HUHA
stoi jako rownowaznik Tetragramu, naprowadza autora na my$l, Ze mamy
przed sobg jego fonetyczna transkrypcje. Greckie manuskrypty z okresu
przednicejskiego, liczne teksty magicznych formul z doby hellenistycznej oraz
potencjalny zwigzek pomiedzy HUHA i HYH/HWH sklaniaja go do przyjecia
wymowy JAHUAH wzgl. JeHUAH jako najbardziej prawdopodobnej. Od-
mienna wymowa patah furtivum czy tez zbyt dlugie wymawianie samoglosek
tego imienia przez najwyzszego kaplana w Dniu Przeblagania nadaly temu
imieniu brzmienie JeHUHA, a qumranskie HUHA stanowi zdaniem autora
jego dialektyczna alternacje. — Wymowa: ,Jehowa' jest bezsprzecznie
filologicznym barbaryzmem, , Jahwe' natomiast, w $swiecie naukowym przyjete
za jedynie poprawng wymowe, jest anachronizmem., — Taka wymowa, jaka
autor podaje, miata mie¢ zastosowanie w kulcie od czaséw jego zaprowadzenia
przez Mojzesza (ok. 1450 prz. Chr.), az do upadku swigtyni w 70 r. po Chr.
Z obawy jednak przed profanacjg wymawiano to imie od $mierci arcykaptana
Szymona Sprawiedliwego glosem przyciszonym.

Podejmujac badania krytyczne autor dochodzi do przyjecia jednosci lite-
rackiej opisu Wj 3. Z trzech konkretnych odpowiedzi, ktére Mojzesz otrzymat
od Boga, pierwsza jest przeznaczona dla samego Mojzesza, druga i trzecia dla
Izraela. W zwigzku z tym nalezy uznac¢ za imie Boze nie tylko JHWH, ale
i EHYEH.

Zadna z dotychczasowych wersji paronomastycznej parafrazy EHYEH
aser EHYEH (Jestem, ktory jestem. Wj 3, 14a) nie oddaje jej prawdziwego
sensu. Autor szuka go w szczegolowej analizie réznych odcieni znaczeniowych,
zawartych w imperfectum EHYEH. Analiza ta pozwala mu stwierdzi¢, ze poza
innymi zawiera ono réwniez znaczenie doktrynalne i wyraza wnioski prak-
tyczne wyciagniete z danych historycznych. Na tej drodze dochodzi autor
do tlumaczenia Wj 3, 14a: (Pokaze, ze) Bede tym, kim chcialem (sie okazac)
byé¢. (I schall (show to) be, who I would (show to) be). Imie JHWH oznacza-
loby wtedy tego, ktéry rzeczywiscie pokaze, Ze jest. He who indeed will
(show to) be.

Za najbardziej tajemnicze, uiywane przez literature rabinackg zastepcze
okreslenie Tetragramu uchodzi wyrazenie Sem Hammephoras. Dwojakie zna-
czenie stowa pharas (1. = wyklada¢ 2. = oddziela¢) dalo podstawe podwojnej
interpretacji tego terminu: 1. ,Imie inaczej wykladane", 2. ,Imie zupelnie



RECENZJE 09

wydzielone, wycofane z codziennego uzytku'. Przejscie od pierwszego do
drugiego znaczenia nastgpilo w okresie powstawania Miszny. Glownie przy-
czynilo si¢ do tego naduiywanie terminu Sem Hammephoras przez kola
uprawiajace magie. — Zastepcze okreslenia , Imie 72 wzgl. 42 liter" tlumaczono
dotad arytmetycznymi kombinacjami, jakich dokonywano przy pomocy liter
Tetragramu. Autor natomiast wysuwa jeszcze inng mozliwo$é. W Dniu Prze-
blagania mial najwyZszy kaptan wymawia¢ imie JAHUAH w ten sposob, ze
melodyjne podtony oraz stopniowo stabnace brzmienie wywolywalo w uszach
stuchajgcego tlumu wrazenie, jakoby imig Boga skladalo sie z 72 glosek. Wy-
jasnienia ,Imie 42 liter" kaze autor doszukiwaé¢ si¢ na tej samej drodze.

Sam tytul rozprawy: ,Tajemnicze Imie JHWH" wskazuje na jej
podwojny cel: wydoby¢ prawdziwe znaczenie Bozego imienia oraz poda¢ jego
wymowg bardziej prawdopodobng. W znacznej mierze autor cel ten osiaga.
Mimo to autor nie stawia swoich wynik6éw, gdy chodzi o wymowe Tetragramu,
ponad powszechnie przyjeta opinie. Je$li natomiast chodzi o znaczenie i teolo-
giczny sens Wj 3, 14, to mozna sie zgodzi¢ z autorem, Ze ani statyczna
interpretacja, ani dynamiczna, rozwazane oddzielnie, nie oddaja go w peilni.
Dopiero umiejetne ich polaczenie, umozliwione dzieki wnikliwej analizie
odcieni znaczeniowych zawartych w Impf. EHYEH pozwala na takie tlumaczenie
imienia Bozego, ktére stosunkowo najlepiej oddaje jego tresé: JHWH to czynna
manifestacja istoty Bozej, zywo zaangazowanej w dziele wybawienia narodu
wybranego z niewoli egipskiej.

Dyskutowana kwestie, ktéra z form imienia Bozego jest wczes$niejsza:
pelna czy skrécona, autor rozstrzyga wprowadzeniem rozréznienia miedzy
dwuliterowq forma ,,jh'"". Postugiwano sie¢ nig jako wykrzyknikiem w momen-
tach ekstazy religijnej. Autor slusznie zauwaza, ze wyprowadzenie pelnego,
czteroliterowego imienia JHWH z owego wykrzyknika jest o wiele bardziej
prawdopodobne, niz doszukiwanie sie rdzenia imienia Bozego w archaicznej
formie osobowego zaimka ,ja', wzdluzonego przez dodanie dwukrotnie litery
+H", (G. R. Driver). Na to za$, by imie JHWH wywodzilo si¢ ze skladnika
imion teoforycznych ,,jw" ( E. Auerbach), nie ma w ogole dowodow. — Przyj-
mujemy twierdzenie autora, Ze trzyliterowy skladnik imion teoforycznych
jhw'' powstal na skutek przesunie¢ akcentowych z czteroliterowego JHWH. —
Natomiast niesluszne jest twierdzenie autora, ze dotad nikt sie nie zajal
bogactwem znaczen formy imperfectum w jezyku hebrajskim. Dokonal tego
P. Joiion w swej Grammaire de I'Hébreu Biblique, Rome 19472, § 113.

Dzielo M. Reisela, mimo stosunkowo skromnych rozmiaréw, dzigki sub-
telnym analizom i bogatej dokumentacji, zwiezle i jasno podanej, moze
i powinno stanowi¢ podstawe do dalszych dociekan nad teologicznym znacze-
niem imienia JAHWEH.

O. Hubert Henryk Danecki OFM



